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Überladen Sie die
Deckenstrahler nicht
mit zu vielen Lampen
oder Leuchtmitteln, da
dies zu Überhitzung
und Brandgefahr
führen kann. Befolgen
Sie die vom Hersteller
angegebenen
Belastungsgrenzen.

Do not overload the
ceiling spotlights with
too many lamps or
bulbs as this can lead
to overheating and a
fire hazard. Follow the
load limits specified
by the manufacturer.

Ne surchargez pas les
spots de plafond avec
trop de lampes ou de
sources lumineuses,
car cela peut
entraîner une
surchauffe et un
risque d'incendie.
Respectez les limites
de charge spécifiées
par le fabricant.

Non sovraccaricare i
faretti da soffitto con
troppe lampade o
sorgenti luminose,
poiché ciò potrebbe
causare
surriscaldamento e
rischio di incendio.
Seguire i limiti di
carico specificati dal
produttore.

Overbelast de
plafondspots niet met
te veel lampen of
lichtbronnen, dit kan
leiden tot
oververhitting en
brandgevaar. Volg de
door de fabrikant
opgegeven
belastingslimieten.

No sobrecargues los
focos de techo con
demasiadas lámparas
o fuentes de luz, ya
que esto puede
provocar
sobrecalentamiento y
riesgo de incendio.
Siga los límites de
carga especificados
por el fabricante.

Nepřetěžujte stropní
bodová svítidla příliš
velkým množstvím
lamp nebo světelných
zdrojů, protože to
může vést k přehřátí a
nebezpečí požáru.
Dodržujte limity
zatížení stanovené
výrobcem.

Nemojte preopteretiti
stropne reflektore s
previše svjetiljki ili
izvora svjetlosti jer to
može dovesti do
pregrijavanja i
opasnosti od požara.
Pridržavajte se
ograničenja
opterećenja koje je
odredio proizvođač.
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Ne terhelje túl a
mennyezeti
spotlámpákat túl sok
lámpával vagy
fényforrással, mert ez
túlmelegedéshez és
tűzveszélyhez
vezethet. Tartsa be a
gyártó által megadott
terhelési
határértékeket.

Deckenstrahler
können sich während
des Betriebs
erwärmen. Vermeiden
Sie den direkten
Kontakt mit den
Strahlern,
insbesondere wenn
sie eingeschaltet sind,
um Verbrennungen zu
vermeiden.

Ceiling spotlights can
become hot during
operation. Avoid direct
contact with the
spotlights, especially
when they are
switched on, to avoid
burns.

Les spots de plafond
peuvent chauffer
pendant le
fonctionnement.
Évitez tout contact
direct avec les
émetteurs, surtout
lorsqu'ils sont
allumés, pour éviter
les brûlures.

I faretti da soffitto
possono riscaldarsi
durante il
funzionamento.
Evitare il contatto
diretto con gli
emettitori, soprattutto
quando sono accesi,
per evitare ustioni.

Plafondspots kunnen
tijdens het gebruik
warm worden. Vermijd
direct contact met de
emitters, vooral
wanneer deze zijn
ingeschakeld, om
brandwonden te
voorkomen.

Los focos de techo
pueden calentarse
durante el
funcionamiento. Evite
el contacto directo
con los emisores,
especialmente
cuando estén
encendidos, para
evitar quemaduras.

Stropní bodová
svítidla se mohou
během provozu
zahřívat. Vyhněte se
přímému kontaktu s
emitory, zvláště když
jsou zapnuté, abyste
se nepopálili.

Stropni reflektori
mogu se zagrijati
tijekom rada.
Izbjegavajte izravan
kontakt s emiterima,
osobito kada su
uključeni, kako biste
izbjegli opekline.
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A mennyezeti
spotlámpák működés
közben
felmelegedhetnek. Az
égési sérülések
elkerülése érdekében
kerülje a közvetlen
érintkezést a
sugárzókkal,
különösen, ha azok
be vannak kapcsolva.

Installieren Sie
Deckenstrahler an
geeigneten Stellen,
die für die Leuchten
und das
Leitungssystem
geeignet sind.
Vermeiden Sie die
Installation in
Bereichen mit hoher
Feuchtigkeit oder in
der Nähe von
Wasserquellen, um
elektrische Risiken zu
minimieren.

Install downlights in
suitable locations that
accommodate the
luminaires and wiring
system. Avoid
installation in areas of
high humidity or near
water sources to
minimize electrical
risks.

Installez des spots de
plafond dans des
endroits appropriés,
adaptés aux lumières
et au système de
conduits. Pour
minimiser les risques
électriques, évitez
d'installer dans des
zones très humides
ou à proximité de
sources d'eau.

Installare i faretti a
soffitto in posizioni
appropriate adatte alle
luci e al sistema di
condotti. Per ridurre al
minimo i rischi
elettrici, evitare
l'installazione in aree
con elevata umidità o
vicino a fonti d'acqua.

Installeer
plafondspots op
geschikte locaties die
geschikt zijn voor de
verlichting en het
kanaalsysteem. Om
elektrische risico's te
minimaliseren, vermijd
installatie in gebieden
met een hoge
luchtvochtigheid of in
de buurt van
waterbronnen.

Instale focos de techo
en lugares apropiados
que sean adecuados
para las luces y el
sistema de conductos.
Para minimizar los
riesgos eléctricos,
evite instalar en áreas
con alta humedad o
cerca de fuentes de
agua.

Nainstalujte stropní
bodová svítidla na
vhodná místa, která
jsou vhodná pro
systém světel a
kanálů. Abyste
minimalizovali
elektrická rizika,
vyhněte se instalaci v
oblastech s vysokou
vlhkostí nebo v
blízkosti vodních
zdrojů.

Ugradite stropne
reflektore na
odgovarajuća mjesta
koja su prikladna za
svjetla i sustav
kanala. Kako biste
minimalizirali
električne rizike,
izbjegavajte
postavljanje u
područjima s visokom
vlažnošću ili u blizini
izvora vode.
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Szerelje fel a
mennyezeti
spotlámpákat a
megfelelő helyekre,
amelyek megfelelnek
a lámpáknak és a
légcsatornarendszern
ek. Az elektromos
kockázatok
minimalizálása
érdekében kerülje a
telepítést magas
páratartalmú helyeken
vagy vízforrások
közelében.

Halten Sie Kinder und
Haustiere von den
Deckenstrahlern fern,
um Verletzungen
durch Hitze oder
elektrische Gefahren
zu verhindern.

Keep children and
pets away from ceiling
spotlights to prevent
injury from heat or
electrical hazards.

Éloignez les enfants
et les animaux
domestiques des
spots de plafond pour
éviter les blessures
dues à la chaleur ou
aux risques
électriques.

Tenere i bambini e gli
animali domestici
lontani dai faretti a
soffitto per evitare
lesioni dovute al
calore o a rischi
elettrici.

Houd kinderen en
huisdieren uit de buurt
van plafondspots om
letsel door hitte of
elektrische gevaren te
voorkomen.

Mantenga a los niños
y las mascotas
alejados de los focos
del techo para evitar
lesiones por calor o
peligros eléctricos.

Udržujte děti a
domácí zvířata v
dostatečné
vzdálenosti od
stropních reflektorů,
abyste předešli
zraněním
způsobeným teplem
nebo elektrickým
proudem.

Djecu i kućne ljubimce
držite podalje od
stropnih reflektora
kako biste spriječili
ozljede od topline ili
električnih opasnosti.
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Tartsa távol a
gyerekeket és a
háziállatokat a
mennyezeti
spotlámpáktól, hogy
elkerülje a hő vagy
elektromos veszélyek
okozta sérüléseket.
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